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I'A3ETA «BIJIBHE C/1I0BO» AK JZKEPEJIO BUBYEHHA
KUTTEAIAIBHOCTI MOJIOHEHUX YKPATHIIIB Y TABOPI
3AJIBIBEJAE/Ib (HIMEYYHUHA): 1916-1917 pp.

AHoTauia. Mema cmammi noasieae y 3’cy8anHi djcepesnbH020 3HA4eHHs Mamepiaiie 2azemu «BinbHe
Cno60» 04151 cucmemHo2o docaidiceHHs: maboposo2o NO8CsIKOeHHsl NOJOHEHUX BOsIKIg-ykpaiHyie y 3aavyesededi,
Himeuyuna, y 1916-1917 pp. Memodo.102isi 00CAidHCEHHA - nNpuHyunu Haykosocmi, 06’ekmusHoCMi,
icmopusmy, memodu aHaxizy, kKaacugikayii, cunmesy, koHmenm-axanizy. Haykoea HoO8U3HA no/isieae 8 momy,
wo asmopamu 6ysn0 enepuie 3a/ay4eHo 0o 00caidiceHHs1 docmamHbo penpeseHmamueHe Ko/0 mamepianie
ygconucy «BineHe Cnoso», 0dea piuHuKku sKozo 36epiecarombesi 8 HayioHanwHili 6i6aiomeyi Ykpainu
im. B. I. Bepnadcbkozo. Takosic 6yau docaioxceni npumipHuku «BinbHozo Caosay, ki nepe6ysaioms Ha 36epizaHHi
8 Ykpaincokill Bioaiomeyi imeni Cumona Ilemaropu (Ilapuosic, @panyis). Aemopu 3dilicHuau subipky mamepiasiis,
SKI CMocysanucsi No8csikOeHHs1 NO/IOHEHUX B80SIKIB-yKpaiHyie, 0CHOBHUX Npos8i8 disAbHOCMI cMBOPEHUX HUMU 8
mabopi 2ypmkie ma opzaHisayill. YcmaHosaeHo, wo z2azema «BinbHe Cnoso» ymiwyeana maki mamepianu
Matixce 8 KO®CHOMY Homepi, cami cmammi 6yau pisHohopmamHumu (8i0 3amMimok i XpoHik — do memamu4Hux
cmameii ma cnomumis). IxuimMu asmopamu 6yau 30e6inbui020 nNosoHeHi, AKi 6paau 6e3nocepedHio yuacmo y
HaYiOHA/NbHO-NPOCBIMHUYLKILL ma Ky/aAbmypHO-npoc8imHUybkili po6omi 6 3aavysedesni. BueueHHs acieil
cykynHocmi yux mamepianie dae nidcmasu cmeepdicysamu, Wo 60HU SA6A5AHMb CO60K NepuloKAACHUU
docepenbHUll Mamepias, 8UKOPUCMAHHA K020 0d€ 3M02y PEKOHCMPYH8amu OCHOBHI Nposisu maboposozo
Nno8csik0eHHs1 NOJOHeHUX 80sKig-ykpaiHyie y 3aavyeedesi. «BinvHe (Csn080» pezyssipHO iH@Popmysaso npo
docsigHeHHs1 yKpaiHcbkoi ma6oposoi epomadu 3aavysedenss Ha nNpoCc8IMHUYbLKIL HUBI, ymiuy8ano peyeHsii Ha
meampa/vbHi 8Uucmasu ma KoHyepmu, nyéaikysano iHgpopmayito npo 6aaz200iliHi akyii mabopsin (i 30kpema -
npo 36ip kowmie Ha nompebu yKpaiHCbKUX WKi/ HA OKYNOBAHUX YKPAiHCbKUX 3emasx, 045 YIP mowo). Takoxic
«BinvHe cn1080» dydice ycniwHO 8UKOHY8A/0 MICIHO CNOAYYHUKA Midi Npo800oM mabopogoi yKkpaiHcbkoi epomadu
ma ii uieHamu, ki mumuacogo suixcoxcaau 3 mabopy 6 ckaadi pobimHuyux Komauo. /s yvozo 2azema
yMmiwysaaa iHgopmayilo nNpo 3acHy8aHHsi y KOMAHOAX Ky/JAbMypHO-0C8IMHIX ma 00NOMO208UX 2YypMKIE i
mogapucma, a makoxc npo 6.1a200iliHi iHiyiamugu nosoHeHux, siki nepeGysau no3a ma6opom. YceioomaeHHs
8aJCAUBOCMI MAKO20 38°13KY 3A2A/10M NOJIOHEHUX 06YM08/1108A.10 HAOX00XHCeHHs1 00 pedakyii 2zazemu comeHb
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JIUCMis, @ Makojc 2poulo8uUX BHECKI8 NOJIOHEHUX yKpaiHyie Ha nompebu po3eumky «BiavHozo caosa». [las
N0/I0HEHUX HA038UYALIHO 8ANCAUBUM 6Y/10 Me, WO 2a3ema 3as8xcou 38epmadcsi 00 HUX 3i c1080M NiOMpuMKU
ma po3padu, gceasitouu 6 dywi mabopsiH Hadito Ha nogepHeHHs1 o0oMy, BUKOBYIOHU 8 HUX 8Ipy 8 depiicasHe
camocmeepdiiceHHs YkpaiHu ma Heob6xioHicmb ii 36poliHo2o 3axucmy neped Hagaso0w 6inbuosuybkoi Pocii.
BucHoeKku. Biomak zazema «BinvHe Ca060» cmasa cnpasicHim simonucom icmopii ykpaitcbkoi epomadu
ma6opy 3asivysedennv, y ii mMamepiasax 3aauwuscss 3akapb608aHUM npoyec HAYIOHAALHO20 YC8I0OMAEHHS
No/IOHEeHUX 80SIKi8-yKpaiHyie, yacmuHa 3 AKux ysitiwaa do ckaady «CUHbOXCYNAHHUX» YKPAiHCbKUX dusisitl, wjo
meopuu nideaauHu 36potinux cua YHP y 1918 p.

Katouogi caoea: nosomeni sosiku-ykpainyi, mabip, zazema «BinvHe Caoso», cmamms, 3asbysedesd,
HimeuyuHa.

THE NEWSPAPER “VIL'NE SLOVO” (“FREE WORD"”) AS THE SOURCE FOR STUDYING
UKRAINIAN PRISONERS’OF WAR LIFESTYLE AT SALZWEDEL CAMP (GERMANY):1916-1917

Abstract. The aim of the study is to ascertain the original meaning of the materials of the camp
newspaper «Free Word» for the systematic study of the camp everyday life of captive Ukrainian soldiers in the
camp Salzwedel, Germany, in 1916-1917. Research methodology - the principles of scientific, objectivity,
historicism, methods of analysis, classification, synthesis, content analysis.. Scientific novelty is that the authors
were first involved in the study of a fairly representative range of materials from the magazine «Free Word», two
annual kits of which are stored in the V. Vernadsky National Library of Ukraine. The «Free Word» copies, which
are kept at the Symon Petliura Ukrainian Library (Paris, France), were also investigated. Camp newspaper
materials published in the camps of Ukrainian prisoners of war in Germany during the First World War is an
important and valuable source for the activities and everyday life of the camps. Their study gives an opportunity
to explore the main stages of formation and development of Ukrainian camp communities, to penetrate into the
depths of the psychology of prisoners, as well as to recreate the «atmosphere» of everyday life of the camp
residents, their moods and hopes. It will not be an exaggeration to say that the press materials are valuable, as
they will allow the researcher to reconstruct almost all aspects of the captive Ukrainians' lives, supplementing
largely the evidence of archival documents. The importance of periodicals increases when other sources are
«silent» or are located in inaccessible foreign stores. In this connection, the need for the introduction of materials
of the camp press for scientific circulation and their wide use is actualized. To study the specifics of the
functioning of the camp periodicals have already addressed a number of researchers, whose efforts laid the first
foundations for the systematic study of this problem. The first such works were published in the mid-1990s. At the
same time, the history of separate camps of Ukrainian prisoners of war in Germany during the First War began to
develop, and in the context of this issue, the process of accumulating factual information about the circumstances
of the «Free Word» magazine in Salzwedel continued. The positive side of this process was that most of these
works were written using a wide range of archival sources, which made it possible to trace the main stages of the
editorial and publishing history of the camp editions of captive Ukrainians, to outline their thematic content, and
to determine the impact of the camp press on the formation of national consciousness of the camps, including and
newspapers «Free Word». This topic has not lost its relevance today, in favor of which appears the emergence of a
number of publications, the authors of which study the thematic repertoire of the newspaper, analyze the content
of individual articles, establish the names of their authors. Unfortunately, the works of their predecessors remain
in the shadows, and bold statements are made about carrying out a «detailed content description» of the
newspaper, although some authors still have a long way to go. As of today, the source potential of the materials of
the «Free Word» newspaper is still almost completely unexplored; meanwhile, a large number of disparate
materials were published on its front pages, a specific proportion of which was devoted to depicting the campfire
everyday life of captive Ukrainian soldiers. Meanwhile, they have synthesized a considerable amount of
information about various aspects of the Ukrainian community's activities in the Salzwedel camp, which
necessitates the further scientific development of this research problem. The authors of this article made a
selection of materials that pertained to the actual camp life of Ukrainian prisoners of war, as well as the main
manifestations of their activities in the camps and organizations. They found that the Free Word newspaper
contained such materials in almost every issue; the articles themselves were of various formats (from notes and
chronic messages - to thematic articles and memories). Their authors were mostly the prisoners themselves, who
were directly involved in national, cultural and educational work in Salzwedel. A study of the totality of these
materials gives reason to claim that their materials are first-rate source material, the use of which allows us to
reconstruct the main manifestations of the camp everyday life of captured Ukrainian soldiers in Salzwedel. «Free
Word» informs regularly about the achievements of the Ukrainian camp community of Salzwedel in the
educational field, published reviews of theater performances and concerts, published information on camp
charitable events (and in particular, about raising funds for the needs of Ukrainian schools in the occupied
Ukrainian lands, for the Ukrainian Central Council, etc.). «Free Word» also successfully fulfilled the mission of the
connector between the leaders of the Ukrainian camp community and its members, who temporarily left the camp
as part of working teams. For this purpose, the newspaper placed information on the establishment of teams of
cultural-educational and support groups and societies, as well as the charity initiatives of prisoners outside the
camp. The awareness of the importance of such communication in the prisoners in general led to the publication
of hundreds of letters to the newspaper, as well as monetary contributions of captive Ukrainians to the needs of
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«Free Word» development. It was extremely important for prisoners that the newspaper always addressed them
with a word of support and encouragement, instilling in the souls of the camps the hope of returning home,
fulfilling in them the belief in state self-assertion of Ukraine and the need for its armed protection against the
invasion of Bolshevik Russia. Conclusions. Thus, the «Free Word» newspaper became a true chronicler of the
history of the Ukrainian community of the Salzwedel camp, and the process of national awareness of the captured
Ukrainian soldiers remained engrained in its materials, some of which were part of the «blue-toothed» Ukrainian
divisions that formed the foundations of the UPR's armed forces in 1918.
Keywords: Ukrainian Prisoners’ of war, camp, «Free Word» newspaper, article, Salzwedel, Germany.

IloctaHOBKa mpo6eMH. [IpUKMETHOI 0COGIUBICTIO Ta6OPiB MOJIOHEHUX BOSIKiB-YKpaiHILiB,
mo icHyBasu B HimeuuymHi B wyacu Ilepmoi cBiToBoi BiliHHM (i30kpeMa 3asblBefesis), 6yJa
iHTeHCHBHA HaIl[iOHAJIbHO-OpTaHi3aliliHa po60Ta, IKy MPOBaJIUJ/IN B HUX 3aBASKHU 3yCUJIsIM COr03y
BU3BOJIeHHSI YKpaiHu. OfHi€0 3 HaWBaXK/IMUBIIKX {1 CK/IaZ0OBUX OYJIO BHJIAHHS TaOOPOBHUX Tras3erT,
SIKi 3 MOMEHTY CBOEI OSIBY CTaJIM CIIPABXXHIMHU JIITOMKMCAMU KUTTEIANIBHOCTI TabOPSIH. YMill|eHHS
Ha INajbTaX pi3HOMaHITHUX MaTepiasiB npo ¢QYHKIiOHYBaHHS YKpaiHCbKHUX TabopOBUX
opraHisalii 3po6uso ix BaXKJIMBUM i LIHHUM JXKepeJsioM 3 IXHbOI AisabHOoCTi. HUHI BOHU MamTb
nepuiopsiZiHe 3HaYeHHs /JIs iJIicCHOro BifTBOPEHHS] OCHOBHUX eTaliB GOpPMYyBaHHSI Ta PO3BUTKY
YKpaiHCBbKHUX TabOpOBUX TpPoOMaJZ, AAKOTh 3MOry 3po3yMiTH HacTpol Ta pedJekcii 3aramy
MOJIOHEHUX, a TaKOX Ii3HATH OCHOBHI NpPOSIBU MOBCSAKJEHHS MeIIKaHLiB TabopiB. Yce 1e
aKTyaJidye noTpeby BBe/leHHs MaTepiaJiiB TabopoBOi IpecH [0 HAyKOBOro 06iry Ta iX MHPOKOro
BUKOPHCTaHHS.

Lle TBepAKeHHS MOBHOIO MipOI0 CTOCYEThCS TabopoBoi razetu “BinbHe C/10B0”, AKY BUJaBaau
B Tabopi 3asbuBese/b. BoHa 10Bruii yac 3auiianacs A MOJOHEHUX Jieib He €AUHUM “BiKHOM” y
CBIiT, 3aBJSIKH SIKOMY TabGOpsIHU OTpUMyBasd iHpopMaliro Mpo roJoBHI MOMITHYHI Ta BiHCHKOBI
nozii Ha GpoHTax BiliHY, PO CYCHiJIbLHO-NOJIITUYHI NepeTBOpeHHs B YKpaini Ta Pocii. YuTarouu
CBOIO raseTy, MOJIOHEHI yKpaiHLi 37,00yBajd HOBi 3HaHHS, OTPUMYBAJU AYXOBHY IOXUBY, yce
6isplIe mepeliMarouMCh HaliOHaJbHUMU iHTepecaMu. Y MiJICYMKy raseta (pa3oM 3 iHIIMMH
KYJIbTYPHO-OCBITHIMU ocepe/ikaMU B Tab0pi) CIpUYMHUIACSA 10 BUTBOPEHHS Y 3HA4YHOI KiJIbKOCTI
NIOJIOHEHUX HalliOHAJIbHO-NATPIOTUYHOTO CBITOTJIAAY Ta NpPUELHaHHA IX [0 JiaB OopLiB 3a
YKpalHCbKY Jlep>KaBHICTb.

AHaniz ocraHHiX JAociaifykeHb 1 my6Jikaniil. Ynepume mnpob6sema ¢GyHKLiOHYBaHHSA
yKpaiHcbkoi TaGopoBoi mnpecu (i 3okpema uaconucy “BisibHe CJjioB0”), mpuBepHYyJia yBary
JocraiaHukiB y cepeauHi 1990-x pp.! BogHouyac TpuBaJsia HayKoBe po3po6JIieHHs icTopii TabopiB
MOJIOHEHUX BOSIKiB-yKpaiHIiB y Himewuwmni (1914-19118 pp.), ujo maso 3MOry HarpomMaJyTH
JIOCUTb 3HAaUYHUH 06cAr ¢akTosioriuHoi iHpopmarii npo 3rasyBaHe BUJAHHAZ. BaxkinBe 3HaUeHHS
MaB BUXiZ| y CBIiT aBTOpCchbKOI MoHorpadii H. CugjopeHko, y siKiil 6ysi mpoaHasi3oBaHi OCHOBHI Bixu
pe/lakuiiiHO-BUAaBHUYOI icTopii Ta6opoBUX BH/JAHb MOJIOHEHUX YKpAiHIiB, PO3IJISHYTO iX
TeMaTH4YHe HAllOBHEHHs, a TaKoX BHU3HAYeHO BIUIMB TabopoBoi Ipecu Ha ¢OpMyBaHHHA
HallloOHaIbHOI CBiJOMOCTi TabOPSH, TAKOXK i 3raZlyBaHoi razeTus.

-

Cudopenko 0. YkpaiHcbKa TabopoBa mpeca yaciB [lepioi cBiToBoiI BiliHU: AHOTOBaHMH 6iGJiorpadiuHuA

nokax4uk. KuiB: JlocaigHunbkuil 1ieHTp icTopii ykpaiHcbkoi npecu, 1995. 30 c.; Cudoperko O. YkpaiHcbka

TabopoBa npeca yaciB [lepuioi cBiTOBOI BiffHM: HalliOHAJIbHO-NOMITHYHI OpieHTHPU. MaTepiasu TpeTbOro

MDKHapoJJHOTO KOHrpecy ykpaiHicTiB (XapkiB, 26-29 cepnHst 1996 p.). Ictopis. Xapkis, 1996. C. 207-210;

Kpyncokuii I B. CTaHOBJIEHHS YKpaiHCbKOI Ta6opoBoi npecu. OCHOBHI TeMaTH4Hi HanmpaMH il JisJbHOCTI.

TeopeTuuni Ta opraHiszaliiiHi npo6seMu GopMyBaHHsI penepTyapy YKpaiHCbKOI KHUTM Ta NepiofuKU:

JlonoBizi Ta moBigomseHHs MixkHapoAHOI HaykoBoi KoHdepeHuii (25-26 cepnusa 1995 p.). JIbBiB, 1996.

C.341-352.

2 Cpi6Hsik I. YkpaiHcbkui Tabip BilicbkoBomosioHeHUX y 3anblBeei (HiMeuunHa) [lonoBiAi Ta moBijoM/eHHSA
TPeTbOro MKHApOJHOTO KOHTpecy yKpaiHicTiB (XapkiB, 26-29 cepnHs 1996 p.). Ilositoiorisi, eTHOJIOTIS,
couioJiorisi. XapkiB, 1996. C. 405-410; Cpi6Hsk 1. Tabip nosioHeHUX ykpaiHIiB y 3abiBeseni (Himeuunna) y
1915-1917 pp. KuiBcbka ctapoBuna. Kuis, 1997. Ne 3/4. C.139-151; Cpi6Hsak 1. BugaBHu4Ya Ta NpPOCBiTHS
JisLIbHICTD MOJIOHEHUX-YKPAIHIiB y Tabopi 3anbiBesenb (Hiveuunna) B 1916-1917 pp. LenTpanbHa Paja i
yKpaiHCbKUH AepkaBoTBopuui npouec (o 80-piuus ctBopenHs LlenTpanbHoi Paau): MmaTepiaau HaykoBoi
koHpepeHIii 20 6epe3ns 1997 p. B 2-x 4. Kuis, 1997. Y. 2. C. 291-297; Cpi6Hsk I. TlosoHeHi ykpaiHIi B
ABctpo-Yropmusi ta Himeuuuni (1914-1920 pp.). Kuis, 1999. C. 114-119.

3 Cudopenko H. M. HanioHa/sbHO-AyX0BHE caMocTBepkeHHs:: Y 3-x 4. Y. 1. Ykpaincbka TabopoBa nepioanka

yaciB [lepwoi cBiToBOI BiliHM. K.: JlocsiifHULIBKUN HeHTp icTopil ykpaiHcbkoi npecy, 2000. 202 c.
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Ll TeMaTHKa He BTpaTUJ/1a CBOEI aKTyaJIbHOCTI ¥ HUHI, CBi[YeHHSM 4Oro0 CTaJjla NosiBa CTATTi,
niZirorToBJsieHol criBpo6iTHMKaMu HanioHasbHOI 6i6/ioTekn Ykpainu imeni B. I. BepHazscbkorot. Y
Hil aBTOpKU BIeplle B icTopiorpadii mnpoaHasi3yBaju TeMaTUYHUH penepTyap Tras3eTH,
TOPKHYJIUCS 3MICTY OKpeMUX HAaWBaKJIMBILIMX cTaTel, ony6JiKOBaHUX Ha Il IIMajabTaX, MOAAJIH
npi3BuIla aBTOPiB oKpeMux craTed “BisbHoro cyoBa”. 3-momix HemoJiKiB cTaTTi CJiJi HA3BaTH
HeoOi3HaHICTh aBTOPOK 3 icTopiorpadiero mpobseMu nosoHeHUX yKpaiHuiB y Himewyunni (1914-
1918 pp.), AAki He 3Ha/Y, i TEBHO, 1110 ¥ He XOTIiJIM 3HATH PO iCHYBaHHS BXKe ONMyOJ/JiKOBaHHUX Mpallb
3 i€l mpo6seMaTUKU. TaKoX NMpUBEpPTaE yBary i ixHs, Ha JAWBO, CMiJMBa 3asiBa MpPO 3JiHCHEHY
HUMHU “IleTajJbHy XapaKTepUCTHUKY 3MICTy” Tra3eTH, ZiBa PiuHUKH skoi (3a 1917-1918 pp.) cnpaBzi
36epiraoTbcsl y Bigfini rasetHux ¢oHAIB 3raayBaHoi bi6sioTeku. 3 orssily Ha e BUHUKAE
pUTOpUYHE 3anuTaHHA: YoMy K Tofi JI. Binumenko i 0. 3ani3HIOK 0GMEXHUJIMCS aHATi30M JIKIIe
KiJIbKOX HOMeDpiB «BimbHOTO citoBa» (N2 12 3a 1917 p.; NeNe 35-36, 42,47 3a 1918 p.)?

CMi/IMBICTh He NOJIMILIMJIA KOJIEKTUB aBTOPOK (0 HUX NpueAHastaca e ¥ [ IBenp) i B
HaCTyNIHIA po3Biami, y gkid Humu Oysio “Brepiue (!!!) meTasbHO AocCimKkeHO i mpeJcTaBIeHO
razeTu TIOJIOHEHUX YyKpaiHiB” (3okpemMa “BinpHe cnoBo”, “T'pomajgceka aymka”, “PosBara”,
“Po3cBiT”) - i BCe 1Lle B MexkaX HEBEJIMYKOI 32 CBOIM 06CATOM CTATTiS. 3apa/iu cipaBeAIMBOCTI CJIiJ
BiZI3HAUUTH, 1[0 KOJIO 3raJldHUX HUMU Ipallb AOCJAiIIHUKIB TaGopoBOi mpecyd B Wik cTaTTi GyJI0
Jle1lo Oi/bIIMM, aJie BCe O/JHO HETIOBHUM.

OcTtaHHiM 4YacoM crocTepira€eTbcsi 4yeproBa XBHWJIS 3aljikaBJeHHs icTopielo TabopoBuUX
BU/IaHb®, MpOTe /pKepesJbHUH MOTeHILia/ MaTepiasniB rasetu «BisbHe CyioBO» Bce lie Makxke
NOBHICTIO HeAOCHi/pKeHUH, MK TUM Ha Ii mmnajbTax OyJio ONy6JIIKOBAaHO BEJIMKY KiJIbKICThb
pi3HOpiAHMUX MaTepiasiB, TUTOMY YaCTHUHY SIKHUX OYyJIO NMPUCBSIYEHO 300pa’kKeHHI0 TabOpOBOIO
MOBCSIK/IeHHSI I0JIOHEHUX BOsIKiB-yKpaiHIiB. 30KpeMa, /10 po3psAy BUCOKOIHGOPMaTHBHUX MOXKHA
3apaxyBaTu cnoragu TabopsH II.IlaBnenka? i JI. /lanbka®. Y Benukili Haroai JociaigHukam
TabopoBoi Mpecu cTae “nudpoBisanisn” okpeMux duces 1iei TaGOpoBOI razeTy, sKi 36epiraloThbes y
dongax lleHTpabHOTO Aep:KaBHOTO apXiBy 3apybi>kHOI yKpaiHiku®.

MeTa AocCaimKeHHsA NO0JiAra€ y 3’sCyBaHHI /pKepesbHOro 3Ha4eHHsI MaTepiasiB TabopoBoi
razetu “BisbHe C/10BO” AJ1s1 CHCTEMHOTIO JJOCJIi/[)KEHHS TIOBCAK/IEHHS TI0JIOHEHUX BOsIKiB-yKpaiHIIiB
y Tabopi 3anbLBenenb, HiMeuunHa, y 1916-1917 pp. [locTaBjieHa MeTa peani3yeThbCs BUPILIEHHIM
TaKUX JOCAIHULBKUX 3aBJaHb, 30KpeMa, BU3HAYEHHSM OCHOBHHUX IPOABIB >KUTTELISIBHOCTI
TabopsiH, a TAKOXK creludiku GyHKI[iOHYBaHHS TaGOPOBUX I'YPTKIB Ta OpraHisauii (IKiJ, ocBiTHIX
KypciB, TeaTpy, Xopy, ToBapucrtBa “3amnopisbka Ci4”, BumaBHH4YOi cekuii Ta iH.). [Ipu ubomy
0CO0JIMBY yBary Oyjie NpHU/iJIeHO TeMaTH4Hil pi3HOMaHITHOCTI MaTepiaJsiB ra3eTw, 10 CBOEI
Yepro CIpUsSTHMe IX aKTyaJsi3allii Ta MOBHIIIOMY 3aJIy4YeHHIO ZI0 HAyKOBOT O 006iry.

Buksiag ocHOBHOro marepiany. binfg BUTOKIB HallioHa/JbHO-BUXOBHOI U KYJbTYpHO-
OCBiTHBOI po60oTH B Tabopi 3anbuBesens crosB “HarionanbHo-IIpocBiTHiN ['ypTok” (misHime -
“HanionanbHo-IIpocBiTHe ToBapucTB0”), 0 CKaAy SIKOro crnovyaTKy Bxozuso 10 Ta6opsiH. 3a
niITPUMKHU TabopoBoi KoMeHAaTypu Ta [IpocBiTHROrO Biaainy CBY rypTok po3noyas cBowo po6oTy
2(3) smucronaza 1915 p. y cyTo HecnpuaT/INBUX yMoBax. ClipaBa B TiM, 1[0 Maiike Bci MoJIoHeHi (a B
TOW yac y Tabopi mepebyBasio 6sn3bko 10 THCAY oci6 MepeBa)KHO 3 yKpaiHCbKUX T'yGepHik
Pocilicbkoi iMmepii) BBakasin cebe 3a “BEPHHUX 3alliTHIKOB Ijapsi i oredyecTBa”. lllupokuii 3arasn
MOJIOHEHUX, 32 HEBEJIMKUM BUHSITKOM, LIIJIKOM BOpOXKe 3yCTPiB yci cipo6u 4wieHiB «HanioHanbHO-

4 Binumenko JI, 3anisHiok O. TeMaTuka ny6JiKaliil Ha CTOpiHKaX 4Yacomucy NMOJIOHEHUX YKpaiHLiB «BinbHe
cnoBo» (1917-1918). BicHuk JIbBiBcbKkOTo yH-TY. Cepissi KHUro3H. 6i6Ji0oT. Ta iH$. TexHos. JIbBiB, 2015.
Bun.10. C. 192-197.

> 3anismiok 0., Binumenko Jl, Ilseys 1. YxpaiHcbki Taboposi rasetu HiMmeuunHu Tta ABcTpo-Yropmuuu 1915-
1918 pokiB: icTopis ¢opMyBaHHs, 3MiCT, TeMaTH4YHA HacuuyeHicThb (3a MaTepiasamMu raseTHUX QOH/IB
HanioHanbHoi 6i6s1i0Tekr Ykpainu imeHi B.L.BepHajicekoro). HaykoBi npaui HanjionanbHoi 6i61ioTeku iMeHi
B.I.Bepnaacbkoro. Kui, 2016. Bun.44 C.356-368.

6 Cpi6Hsk I, T'onocko C. «IlogaTy ToBapuIilaM Api6KY AyleBHOI po3pajy i 3a6yTTsA NPO BJACHY HeLOJIO»:
TabopoBa ra3eTa MOJIOHEHUX BOSIKIB-yKpaiHLIB «BisbHe cyioBo» (3asbliBesesb, Himeuunna) y 1916-1917
pp- [Ipo6sieMu BececBiTHBOI icTopil. K, 2019. Ne 2(8). C.105-120.

7 [lassenko I1. Orasp pisabHocTi «BugaBHuyoro ToBapuctia iMenu [LKyuima». Binbae CioBo. 3anblBe/iesb
[Tabip mosoHeHUX BosikiB-yKkpaiHuis], 1917. YY. 12(71), 13(72), 14(73).

8 lanbko JI. Cioraj mpo po3BiH i ®KUTTS yKpaiHCbKOTO TeaTpy B HauioMy Ta6opi. BisbHe CiioBo. 3asibiBe/eb,
1917. 3 kBiTHs. U.27(86).

9 Pomanosa K. 3 ¢oungis LJJA3Y: TaGopoBi BuJaHHS BilICbKOBONOJIOHEHUX YKpaiHLiB nepiogy I[lepoi
ceitoBoi BiHM (https://svitua.org/skarbnitsya-spogadiv/item/6472-z-fondiv-tsdazu-taborovi-vydannia-
viiskovopolonenykh-ukraintsiv-periodu-pershoi-svitovoi-viiny.html).
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[IpocBiTHROrO ['ypTKa» NpULIENUTH IM HaALLiOHAJIbHO-AEpXKaBHULbKe PO3YMIHHA YKpaiHCBKUX
npo6siem10,

Baroma 6isb1icTh TaGOpsIH He po3yMiJia, “d90My i€ JIMIIIe HAaC XaxJliB 3Be3J1 (10 I[boro Tabopy
- Aem.) ¥ mo4YMHAIOTh po3yMy BuMTH? Xiba iHIII JT0AM He Taki caMi, IK Mu? MaGyTh, TYT € 1[0Ch
HelleBHe, KOJIM JIMILe OJHUX JYPHUX XaXJiB XOTATb NpocBiTUTH”. 3abuTa, cipa TabopoBa Maca B
el yac He 6Gaasa »KOJHUX 3MiH, HaBiTb B OpraHisamnii IKiJ rpaMoTd 6araTo JeXTo B6avaB
“aBCTpO-HiIMeNbKy iHTpUTy”, 60 BUKJIAZM B HUX BiJI0yBaHCs yKpaiHCbKOIO MOBOI0. O4eBU/HO, 1110
TaKi HaCTPol yHEMOX/IUBJIIOBaIN IPOBe/leHHsA 6yIb-IKUX GOPM KyJIbTYPHO-NIPOCBITHLOI PO6OTH,
TOMY YKpPaiHCbKHH aKTUBICT (KW MPUXOBYBAB CBOE CIIPABXKHE iM's i/ ceBoHiMOM “fKuMerp”)
HaMmaraBcsd po36ypxaTu 3araj TabopsH TakuM 3akiaukom: “IlisHaThcs cebe caMuX, CBOEi
MUHYBIIMHY, CBOE] CUJIM TA 3HAYEHHS — Ile epIlri i roJIoBHUH Hall 060B’A30K" 11,

[lpuragyrouyy misHilie ued nepmvi - HAUTSHKYMKA - Hepiof AisJIbHOCTI T'YPTKa, Y CBOEMY
monuci go “BisbHoro CsoBa” TabGopsiHuH II. [laBieHko BiasHayaB: “JlloAM TeMHi, CKasideHi,
061ypeHi, He 3HAIYM HIYOTO NMPO YKPaiHCbKY CHpaBy, He PO3yMijH, XTO ixHIH mpuUsTesNb, a XTO
BOpOTl, i TOMy THX JIOJeH, 110 HeCJHU IM CJOBO NpaBAu U HayKH, KEPTBYIOYHU CBOIM BJIACHUM
IIAaCTSM i 3/I0pOB’SIM, BOHU NMPUUHSJIM 3a CBOiX BoporiB”12 [losioHeHi BBaXKa/IM iX 3a “HiMeIbKUX
areHTiB” i BCIJIIKO TepelKo/pKaJu KyJbTYPHO-OCBITHIH po6oTi useHiB “HauioHasbHO-
[IpocBiTHbOrO I'ypTKa” Ta IlpocBiTHBOrO BigAiny CBY, 1o ckiaay sIKOro B pi3HMM yac HaJexasu
Taki BijoMi ykpaiHCbKi HayKoBLi Ta Ky/AbTypHi Aisdi, ik P. CManb-Ctoupkui, 3. Kysess, €. Typyia,
b. Jlenkui, B. CimoBuy, B. JleBunpkuii, 0. CemeHis, I1. benzs, 1. Mopos, I1. Yukasenko Ta iH.13

[IpoBe/ieHHs1 HalliOHAJIbHO-OpraHi3aniiiHol po60TH CyTTEBO yCKJIA/HIOBaJa ¥ Ta 06CTaBUHA,
1l0 HiMellbKa BilicbKOBa BJaJia, NparHy4yu 3abe3ne4yuTd MNiJTPUMaHHSA MOpPsAKY B Oapakax,
BUpIlIM/Ia BUKOPUCTOBYBAaTH [UI LbOro IoJOHeHUX ¢enbadebeniB Ta yHTepodilepis,
NpU3HAYal04M iX HaYaJbHUKAMU Ha/J| peliTolo 6paHLiBl4. Lg KaTeropisi pociicbKUX BiliCbKOBUX Y
CBOIH 6i/IbIIOCTI NPOJOBXKYBaJa BipUTH Y BeJIMY POCIMCbKOro caMo/iepKIis i pobusa Bce MOXKJIMBe
i HeMOXJIMBE /151 3a/IIKYBaHHS Ti€l YaCTUHU MOJIOHEHUX, IKi TATHYJIUCS [0 OCBiTU. AJle 0COBJIMBO
B HeCTEePIIHUX YMOBAaX ONMUHSAJIUCA Ti YKPalHCbKi aKTHUBICTH, IKi He IPUXOBYBAJIM CBOIX MOIJIAAIB Ta
KOXXHOTI'0 [IHSI HapaKaJIMCs Ha NMOTeHLiHy Hebe3NeKy BiAUyTH Ha co6i KOJIEKTUBHY arpecito 3 60Ky
HeNpPUMHPEHHUX YOPHOCOTEHIIiB.

[lonpy Take CTaHOBHIE, TYPTOK HAINOJIETJMBO MPOJOBXKYBaB CBOKW  JisIJIbHICTB,
30CepeJUBLIMCH CIIOYATKy MakXke TiJIbKU Ha KyJIbTYPHO-OCBITHbOMY HAIllPSIMKY POGOTH, IparHy4yu
JlaTU HeNMCbMEHHUM I0JIOHEHHM OCHOBM TPaMOTH Ta 3aJy4MUTH iX O y4acTi B KyJbTYpHOMY
KUTTI Tabopy. baraTo 3ycusib JoBesocsl AOK/IACTH, “TIOKU JIIOAU MOYaJd PO3yMITH, 110 po6oTa
BeJleTbCsl IM Ha KOPHUCTb, i BCi YUM pa3 OGisibllle MoYasv XOAUTH Ha BUKJAJH, HA YHMTAHHS, [0
mKoan”1>. 3axofaMM 4YJeHIB IrypTka i 3a CHpPUSHHSA KOMEHJATypu Tabopy AJs MOJOHEHUX
3aCHOBaHO Bce Oisbllle WIKiJ paMOTH ¥ ykpalHO3HABYMX KypciB, xoda ILiedl mpolec 3Ha4HO
YCKJIQIHIOBaBCsSI Maiike MOBHOIO BiJICYTHICTIO KHWXOK. He Oysio cmowyaTky i BifjmoBigHOro
BEJIMKOTO MPHUMIlleHHd /I BUKJa/iB, yepes 110 JOBOJUJIOCA NMPOBAAUTU HAaBYAaHHA B KOXKHOMY
6apaky okpemo. Ysenu “HanjonanbHo-IIpocBiTHhOro I'ypTka” [MoK/Ia/MM 3HAYHUX 3YCHJIb IS
niJjHeceHHs MOpaJIbHOTO JyXy Ta IOKpallleHHs NcuxoJoriyHoi atMocdepu cepef, MOJOHEHHUX. 3
I[i€el0 MeTol0, 30KpeMa, Ha 3acifanHi 15 rpyaHa 1915 p. 6yJsio BupilleHO BJAIITYBaTH B Tabopi
TeaTpasi30BaHy BUCTaBY Ta BCTAHOBUTHU 1 IPUKPACUTH AJUHKY.

BojgHoyac y 4JsieHiB TypTKa TaKOXX BHHHUK/IA [JyMKa MNP0 3aCHYBaHHS MepioJJUYHOro
JIPYKOBAHOTO OpTraHy B Tabopi, AKMHA OYB OW MOKJMKAHUK MOIMPIOBATH cepeJ; MOJIOHEHUX
yKpalHCbKe CJIOBO W CHPHUATH X HalliloHaJIbHOMY OCBi/JIOMJIEHHIO. Ajie Ha TOW 4ac Le O6yJio
I[IIKOBUTO HepeasIbHOI CNpPaBoio (Tabip 1e He MaB BJIACHOI ApyKapHi), TOMy 6yJi0 BHUpILIEHO
TUMYAaCOBO OOMEXHTHCS BHUAAHHSIM pi3JBAHOI OJHOAHIBKM mia Ha3Boio “Hosa 3opsa”. [Juas
peastizanii 1boro NPoEKTy 6yJI0 06pPaHO peAaKI[iiHUN KOMITET y CKJIai 5 oci6, Sskui, K 3a3Ha4aB
3. Kysens, “moroauB jJyxe gobpe KoJO COpaBH i, X049 OJHOJHIBKY Jl0BesoCsl [JPyKyBaTH B
Marpebyp3i (BsiacHOI ApykapHi 1Lie He OyJio, a 3a/bliBeJeJbCbKi ApPyKapHi He MaJau ToOAi
YKpalHCbKUX YepeHKiB (mpudTiB — Aem.)), BoHa BuiuLia B yac y 1500 npumipHukax Ta 6ysa

10 BisibHe CsioBo. 3asblBesiesib, 1917. 24 ciuns. Y. 7(66).

11 To ToBapuiiB. BisibHe CiioBo. 3aynbuBeenb, 1916. 1 6epesns. Y. 1. C. 5.

12 [Tasaenko II. Ornsap pissibHocTi «BugaBHuyoro ToBapuctsa iMeHi [1.Kysima». BisbHe CioBo. 3aiblLBejeb,
1917. 10 moTtoro. Y. 12(71).

13 [Tagaenko I1. Bix pepaxuii. BinbHe CioBo. 3anbuBesenb, 1917. 14 nuctronaga. Y. 91(150).

14 [Topsiiok no 6apakam. BinbHe CiioBo. 3asnbiBesiesb, 1916. 15 6epesns. Y. 2. C. 7.

15 [Tasaenko I1. Bix pepaxuii. BinbHe CioBo. 3anbiBesesnb, 1917. 14 auctronaga. Y. 91(150).
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Izop CPIBHAIK, Ceimaana I'0JIOCKO

po3JjaHa Ha MeplIMi JeHb CBAT 34UBOBAHUM 3aJbliBeflesblisiM” 16, BinblIicTh MOJIOHEHUX pafo
CIPUMHSAIM NOSBY OJAHOJHIBKY, X04a 1 06pe He 3HAJIM YKPaiHChbKOI MOBU: BiJICYTHICTb Ha TOH 4ac
y Tabopi 6i6J1i0TeKH 3HaYHO0 Miporo 3yMOBUJIA iXHIHM MOTAT A0 APYKOBAHOIO CJI0BA.

Puc. 1. ®parmMeHT TUTY/bHOI cTOpiHKHK radetu “BinbHe CsioBo” i3 3aksukom go TabopsH (Y.7 Big
10 TpaBHs 1916 p.), 3anbuBegens (HimeuynHa).

Ha mouatky 1916 p. no Ta6opy 6yJi0o nepeBefieHO 3HAYHY KiJIbKICTb MOJIOHEHUX YKpaiHIliB
(Tinbku B JiroTOMy 1.p. A0 3asblBefens npubysno 7467 oci6), Tak mo Ha 106epe3Hs TYT
nepebyBasio 6,M3bk0 15 THcAY 6paHLiB. Pa3oM 3 THM HiMelbka KOMeHJATypa BXKHBaJsla 3aX0iB
JUISL TIOJIETLIEHHS PeXUMY YTPUMaHHS TabopsiH, 1 30Kkpema 27 JIIOTOTO YCyHyJla BapTOBHUX, SIKi
OXOPOHSIIM BHYTpilIHI 6s10KHU (110 6yJio 3po6JieHo 3 Haroau BiakputTtsa “Hapoanoro Jlomy”, skuii
O0yB mepeZiaHUi y MOBHe po3mnopsipkeHHs Taboposoro IlpocBiTHboro Bigginy CBY Ta mpoBoay
“HanionanbHo-IIpocBiTHhOr0 [ypTka”). L niGepasizanisi cyTTeEBO moJiermuga MHOJOHEHUM
Bi/IBi/{lyBaHHS IIKOJIM IPaMOTH Ta B3araJi BHYTPIlIHIO KOMYHiKaniro Tabopi. [[boro x AHA B Tabopi
BifIOYyBCSI CBATOYHHUIM KOHIIEPT Ta TeaTpaJsibHa BHCTaBa ApamMu M. KponmuHunbkoro “Ilo pesizii”,
aki BifBiZjaaum THca4l mosioHeHUX. baraTboM He BHCTAuW/IO Micns, TOMy 6ys0 BHUpilIeHO
MOBTOPUTH KOHLEPT i BUCTABY Liie OJJUH pa3l’.

[lounHaroun 3 2 Gepe3Hsa 1916 p. ykpaiHCbKUHM aKTHUB Tabopy (y4Hi WIKOIH, YIeHHU
HanjionanpHoi Ta /lpaMaTUYHO-apTUCTUYHOI CEKIil, a TakoX TabGopoBi y4uTesi) oTpumasu
MOMJIMBICTb BiJI0yBaTH “poryJibku” 1mo3a TabopoMm 6e3 KOHBOW. lle moJiermeHHs pexuMy
yTPHUMaHHA JaBaJja Lid KaTeropil MoJIOHEHUX JyLIeBHY Po3pajly Ta X04 KOPOTKUH MOpasbHUU
BiZIMOYMHOK, BOHH MaJid 3MOTy XO4 Ha KiJibKa TrOJWH BiJIBOJIIKTUCS BiJi CYMHOTrO TaGOpOBOTO
NOBCSAK/AeHHs. [[M BOHM BUKJIMKAJIU JIIOTY 3J100y B HENPUsATEJiB yKpaiHCTBa — “dOpHA COTHA ... 3i
CKa)KeHO 3aBUCTIO, KPUKAaMHU i cO6auMM JIa€EM CyIpPOBOJIMJIa MPOTYJIbKOBLIB 3 Tabopy i BiTasa ix
Ha MOBOPOTI 3 Tabopy”. Ajye Bci cripo6u MOCKaJliB MePEIKOJUTH NPOryasiHKaM aKTHUBY B TaKUH
cnoci6 6ysn MapHUMHM, 60 YKpaiHLi OTpUMyBa/JM NOTYKHUM 3apsj NO3UTHMBHOI eHeprii Bij
CHOTJISIZIAHHS NPUPOAU Ta OKoJMIb MicTa. OLiHIOW0YM il YOPHOCOTEHIiB, TaGOPOBUIM YacoIUC
yinsiuBo 3a3HauaB: “[lec Gpelue, BiTep Hece...” 18,

Ha novaTtky 6epe3Hss 1916 p. 3i 36isnbenHsaM wieHiB “HanjioHanbHo-IIpocBiTHBOrO ['ypTKa”
CTaJI0 MOKJIMBUM YTBOPEHHSI B MOT'0 CKJIaJli OKPeMUX CeKIlili, 30KpeMa IMPOCBITHbOI, apTUCTUYHOI,

16 Kysesns 3. YkpaiHcbki Ta6opoBi yaconucu y HiMewuwHi. JliTonmuc mosliTHKY, MACbMEHCTBA i MUCTEL{TBA.
Bepuiin, 1924. 2 notoro. Y. 5. C. 48.

17 BicTi 3 Ta6opy. BisbHe CioBo. 3anbiBeenb, 1916. 1 6epesns. Y. 1. C. 6.

18 BinbHe CyoBo. 3anbnBenesb, 1916. 10 kBiTHsA. Y. 4. C. 7.
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HalioHaJ/IbHOI Ta iH. CW/laMU 4eHiB HOBOYTBOPEHOI apTUCTUYHOI CeKLii /10 [1eBYeHKIBCbKUX JIHIB
Ha cueHi Ta6opoBoro Teatpy mnocrtasJeHi n'ecu T. llleBuenka “Hasap Ctogons” Ta I. Kapnenka-
Kaporo “Bypsiaka”. Kpim Toro, 12 6epe3ns B “HapogHomy /lomi” 6ysiv BiamToBaHi T.3B. “CxoquHu”
JU1s BllaHyBaHHA nam'aTi Ko63aps, nporpaMa siIKMx MicTuJa BiJMUT PO HoeTa, Aek/aamalil Horo
TBOpiB (“3anoBit”, “KaBkas”, “Xosoanuii fp”), xopoBi Ta cosbHi cniBu!®. Y TabopoBiil nepkBi 6ysa
npoBesieHa ¥ maHaxuza 3a T.llleBYeHKOM, NMPUYOMY YacCTHHA IOJIOHEHUX M06ayuja B LbOMY
MOJITUYHUH MiITEKCT i BUpilKIIa 3a Kpalie /11 cebe MPOoCTO BTEKTH 3 Heiz0,

Y KBiTHI TpHBaB Npolec NnepeBeleHHs [0 3ajblBefie/Isl MOJOHEHUX 3 iHIMUX TabopiB (Ue,
30KkpeMa, 6Oysu [amepmrraiiH, Tyxoss, Caran, llHalipemions, lese, F}OCTpOB, Jlamczopo,
Ctpmankoso, [licen, TamMepwTaiiH Ta iH.)?!, [0 NPU3BOAMJIO [0 306iMbIIEHHA B Tabopi
YKpPalHCBKOTO eTHIYHOTO eJIeMEHTY, MPOTe piBeHb HAI[iOHAJIbHOI CBiZIOMOCTI GisbIIOCTI 6YB AyXKe
HU3bKHUM, MOJIOHEHI X04 1 YCBiIOMJIIOBAJIX CBOIO BiJIMIHHICTBH BiJj BEJIMKOPOCIB, MPOTE YHUKAJIU
6paTy y4yacTb y Oy/Ab-KUX 3aX0JaxX HaBiTb rymMaHiTapHOro xapakrepy. OJHi€I0 3 NPUYUH TaKUX
HacTpoiB OyJi0 Te, 1[0 THUMYacoBe KepiBHULITBO TabopoBuM I[lpocBiTHiM Biggisom CBY
3JlilicHIOBa/IM HiMenbKi odinepu (cmoyaTky — kamiTaH [epror, a 3 cepeJUHH KBiTHS KamiTaH
®oiirt). 3a3gpicTe Ta IepecTOpory B YAaCTHHU IOJIOHEHUX BHUKJMKAJIM BiJIBiZlyBaHH:
3asiblBe/leNII0 YKPAIHCbKUMHU aKTHUBIicTaMu 3 PamraTy, i 3BOpOTHa NOJ0POXK 3a/blBE/E/NbIIIB 10
3ra/lyBaHoro tabopy, 1[0 TakoX Bif6y.sucs y kBiTHi 1916 p.

CMepTb TpbOX MOJIOHEHUX y LbOMYy MicsAli Bijf rpyAHoi HeAayru (XxBopobu cepus), sika,
MOKJIMBO, i He 6yJ/la CIPUYMHEHA TSHKKMMU YMOBaMU YTPUMaHHS B Tabopi, TaKOX BHOCKJIA JIeSIKY
HEPBO3HICTb y cepefioBullle TabopsH. AjJe NpUXiJ Temsa Ta HAGJKEHHS BelUWKOJHIX CBAT
MOCTYNOBO 3MiHIOBAB iXHiI HAcTpol Ha Kpalje. Y nacxajJbHUN JleHb YKPaiHCbKUN aKTHUB Tabopy
BinbyB y HapomHomy JloMi chiJibHUH CBATOYHUN CHiflaHOK, yBeuepi BiJi0yJsiacst JieMOHCTpalis
kiHocTpiuku. HactynHoro fHs 6yJia BUcTaBa Kapnenka-Kaporo «Bypsaku», y cepeny Bif0OyBcs
BO/JIeBi/Ib “3a kaMnaHit” i KOHIEPT, KpiM TOro, Nnepes MOJOHEHUMH BUCTYIIUJM JleKJaMaTopH, a
TabOpOBi aKTOpMU Ipe3eHTYBaJd TaHelp (romak). /[l 4jaeHiB KoomepaTHBHOIO TOBAapHUCTBA B
«YaliHi» O6yJ1a BjalITOBaHa BeslMkoAHA rOCTHHA, IKa MiCTHJIa BUCTYH XOPY Ta YacTyBaHHS Kakao,
NpsiHUKaAMU Ta abpUKocaMu?2,

BaraTbMa BaXX/JIMBUMH MOJAisIMU OYB MO3HAYEHUH i TpaBeHb, i opasy iHpopMaljito mpo HUX
posMillyBasd Ha IunajpTax TabopoBoro yacomnucy. lle, 30kpeMa, CTBOpeHHS TabopoOBOi
“3amnopisbkoi Ciui” (“CivoBoi gpyxuHu”), 10 ckaaay sikoi yBidmio 6u3bko 100 oci6?3; a Takox
npoBeJieHHs1 28 TpaBHsa 1916 p. “TapacoBoro cBsaTa”, y nporpami sikoro 6ysu “IlaHaxua no ayuri
61axxeHHOl naMsaTu Tapaca”, CBSIToOYHA akafieMis, BUcTaBa nepiuoi aii “Haszapa Ctozoui” i mposiory
flpocnaBa Mapuenka “Ha TapacoBiéi Morusi”, BOKaJIbHUHA My3UYHUH KOHIIEPT 32 y4acTIO CHiBaka
Mopecta MeHIIiHCbKOT 024,

3paBaJjiacs, 1[0 MOpaJibHa CUTYyalis B Ta6opi 3MiHIOETbCA Ha Kpallle, ajle I0JI0H 3a/JHLIaBCs
MOJIOHOM, i HocTaJbrisi 3a BaThKiBIIMHOIO He MoJiMINaJa BCiX OpaHIiB, BiATaK MdesKi 3 HHX
HaMaraJiucsi BUIIpo6GyBaTH CBOIO J0JII0 B Jiy»ke Hebe3MeyHUH cIoci6, BAAIOYKCh 0 CIpob BTedi 3
Tabopy. Ha mouyaTKy TpaBHSA TakK BUYMHMWJIM TPOE MOJOHEHHUX, fAKI HaMarajucs 3aUILIHATH
TepuToOpilo Tabopy, He BUKOHa/JHM KOMaHAM BapTOBUX 3yNUHUTHUCA Ta Oy/JM BOUTI KiJbKOMa
noctpinamu?s, [Ipote me 6ys0 pajie BUHATKOM i3 mpaBuJ, 60 MOJIOHEH] A06pe yCBiJOMJIIOBAIN
CBOIO TIOBHY 6€e3MOpaAHICTh ¥ YyXill KpaiHi 6e3 3HaHHS MOBH, JIOKYMEHTIB Ta »KOAHUX KOILITIB - i3
CaMoOro MoYyaTKy TaKWH 3aAyM, fIKII0O W He OyB NpHpeYeHUH HaA HeBAAdy, TO OYB [JyXxe
PU3UKOBaHUM.

BuiTky Tabip 3HaYHOI0 MipOI0 CIOPO’KHIB, 60 3HaYHA KiJIbKICTh MOJIOHEHUX BUiXaJa 1103a Horo
MeXi Ha CiJIbCbKOroCmoJapcbKi po6OTH y CKJaJi poOGIiTHUYMX KOMaHJ. Y Ied yac B Tabopi
3aJIMIIAJIOCH KiJIbKa COTEHb JIIJIeH, AKi 3alHATI B 3a0e3MeYeHHi HOro KUTTENIAIbHOCTI, a TaKOXK
YKpalHCbKMU aKTHUB, 30KpeMa 4JieHH TabopoBUX opradizauiid. [lonpu BifcyTHicCTE 6iabLIocTi
TabopsiH, peryJ/sipHoO BifbyBasncs Taboposi Biua, 11 cepnHs po3noyaBcs “Kypc 6i6ioTekapcTsa”,
KWW MaB Ha MeTi HABUUTHU MOJIOHEHUX, “SIK 3aKJIaJaTH Ta BECTHU HAPO/Hi 6i61i0TEKH i YU TaNbHI".
Toni  TabopoBa 6ibJsiioTeka OTpHMasa 3HAYHY KiJIbKICTb KHM)KOK aBTOPCTBA YKpalHCbKHUX

19 BicTi 3 Ta6opy. BisibHe CioBo. 3anbiBeesb, 1916. 1 6epesns. Y. 1. C. 6, 8.

20 BisnbHe CyioBo. 3anblBesesb, 1916. 1 keiTHa. Y.3. C. 5.

21 BinbHe CioBo. 3anbLBesesb, 1916. 20 keiTHa. Y. 5. C. 7, 8.

22 3 TabopoBoOro XKUTTs. BisibHe CyioBo. 3anbuBesesb, 1916. 1 TpaBus. U. 6. C. 4.
23 3 TabopoBOTO XXUTTS. BisibHe CyioBo. 3anbBesesb, 1916. 10 TpaBus. Y. 7. C. 8.
24 [[TIABO Ykpainu. @. 4406. On. 1. Crip. 84. Apk. 70.

25 BisibHe Cs10Bo. 3asblBefesb, 1916. 10 TpaBHs. Y. 7. C. 8.
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NUCbMEeHHUKIB, 30kpeMa l. ®@panka, I.KBiTku-OcHoB’siHeHka, B. BunHuuenka, O.CToporkeHKa,
I. Heuys-JleBuubKoro Ta iH.26

Puc. 2. ®parmMeHT TUTY/BHOI cTOpiHKM ra3etu «BisbHe CiioBo» 3 BiHbeTkow (Y.32 Bijg 27 BepecHs
1916 p.), 3anbuBeens, HimeyunHa (Ykpaincbka Bibslioteka imeni Cumona [leTstopu. Kosiekuist nepioguku).

Cnip Bif3HAUYMUTH, 10 NepebGyBaHHS B Tabopi O6Y/I0 AOCUTh OGTSKIMBUM [JJI1 YKPaiHCHKUX
aKTHUBICTIB, SIK 3 OIJIAZY Ha CTaH Xap4yoOBOro 3abesledyeHHs X, TaK i yepe3s MopaJibHy N1epEBTOMY.
BaraTto xTo 3 4JseHiB TabOpoOBUX OpraHisaniii BoJiiB BUIXaTHM Ha poOOTH, abW MaTH CTaIUH
3apo6iTok (6sin3bko 1,50 HIM. MapKu ZIEHHO), a TAaKOX 3a//Is 3MiHM CBOTO CKY/[HOT'O XapyOBOT0O
panioHy (sKicTb XxapuyBaHHSI Ha po6OTax Maike 3aBxAK Oysa Kpaloro, aHiK B Tabopi). BiaTak Ti,
XTO 3aJIMIIABCS B Tabopi, 6ysin paji 6y/b-sKiii MOXKJIMBOCTI MOJIIMIIUTH CBOE XapuyBaHHsL. Yac Bif
Yyacy Ha JI0IIOMOry OJIOHEHUM NPUXOAUJINA EBPONENChbKI YepBOHOXpeCHI opraHizalii. Tak, 30kpeMa,
8 ceprnius 1916 p. noJsioHeHi oTpyuMasu 7 KOPoOOK cyxapiB BiJ| mBecbkoro YepBoHoro XpecTa, mpo
1[0 MOBiOMAAB TaGopoBHii Yaconuc. Moro pejakiiis moAsKyBaia JapyBajbHUKaM, 3a3HaYUBIIH
Ha LIMaJbTax, o “lle € B JledKuX JIIoJeld M'sike ceplie, KOJIM Hac He 3a0yBaloTh, 32 L0 LLJIEM iM
yKpaiHCchKe cracu6i”27,

Buizg TabopsiH 06’€KTHBHO MNPH3BIB [0 CYTTEBOrO 3MeEHLIEHHS OOCATiB HaliOHAJbHO-
opraisaniitHoi po60TH B Tabopi, 6i1bLIICTh TAGOPOBUX OCEPE/KIB Mail’Ke He BUABJISIN OY/[b-KOI
aktuBHOCTI. Komoga pasa “Civi”, Ha ;yMKy Ta60poBOro 4yaconucy, B3araJi B [jed yac nepebyBaJia B
cTaHi “He uBe, Hi TJi€”, 110, 3BUYANHO K, Henokoiso [IpocBiTHIN Bigain CBY Ta Ta6opoBUil aKTHUB
MOJIOHEHHUX yKpaiHIliB. AJle MONpHU CKPYTY Ta 6e3pajiicHe TaGopoBe iCHyBaHHS, CBiZjoMa YyacTHUHA
MOJIOHEHHUX VJITKYy MpoBesa B Tabopi 36ip KOWITIB Ha HauioHa/lbHI Ta J06poOAiNHI MOTpe6H, 110
npuHecsio 4093 M.H. (Mapok HiMelbKKX). BoHu 6y/iM BUTpadyeHi HA TabopoBi mkoau (245 M.H.),
BosimHcbki mikosy (1167 M.H.), “cCTUNEHA{I0 /1 YKPAiHChKOT0 YYeHHKa Ha 3alHSATUX TEPUTOPiax”
(218,81 m.H.), BiramTyBaHHs llleBuenkoBoro cBsta (317,50 M.H.), fis yaconucy «BinbHe CiioBO»
(25,77 M.H.) jis criopy/KeHHS NaM'siTHUKa IOMEpPJUM NosioHeHUM (463,70 M.H.), AJs noTpeb
nopadHenux YCC (74,22 M.H.), e YaCTUHA KOUITIB OyJsia mepejjaHa [0 JOMOMOroBOi Kacu Tabopy
(781 m.H.) Ta Ha noTpe6u CBY?28.

[lounHaroyu 3 BepecHs, y Tabopi pery/sspHO MNPOBOAWJIMCA 3arajbHi Bi4a, Ha SKHUX
00roBOpIOBAJIMCS 3araJIbHOMNOJITHYHI MUTAHHA Ta Pi3HI aclneKkTH BHYTPILIHBOIO TabopoOBOTO
KUTTS. He Malouu MOXJ/IMBOCTI BUCTYNATH BiJKPUTO NPOTH HalliOHa/IbHO-BU3BOJIBHUX Tacel, siKi

26 BisibHe Cs10Bo. 3anblBefenb, 1916. 12 cepnns. Y. 20.C. 7, 8.

27 BinbHe CsoBo. 3anbnBesenb, 1916. 12 cepnns. Y. 20. C. 6.

28 )KepTBU TOJIOHEHUX YKpaiHIiB 3asblBesiesibcbKOro Tabopy Ao AHsa 15 cepnusa 1916. Binbnue CioBo.
3asbiBesesb, 1916. 23 cepnus. Y. 22. C. 8; Tam camo. C. 5.
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T'azema “BinbHe c1080"s1k djicepeo 8uBYEHHS HcUMmMEDisiIbHOCMI NOJ0HEeHUX YKpaiHyie...
L}

IPOroJIoIIyBaJIMCS Ha BiYaX, MaJIOPOCH Ta 3aJIMLIKK YOPHOCOTEHIiB BAABaINCS 10 TACUBHUX GOPM
BUSIBJIEHHS CBOI'0 He3aZoBoJieHHs. KopoTka iHdopMarnis mpo ofjHe 3 Takux Bide (21 BepecHs) 6yJia
ony6JiikoBaHa Ha LINa/JbTax TaboOpOBOro 4acomucy, y sKid, 30kpeMa, iuiocs mpo npuisg Jo
3asbuBe/esis 1BoxX odilepiB-ykpaiHIliB (3a KijJibKa /IHIB iX 6YJI0 BBE/IEHO /|0 CKJIaJly TOJIOBHOI pajix
yKpaiHChbKOI opraHisarii moJoHeHux).

[licaa nporo BUucTynuB 4ieH [IpocBiTHboOro Biaainy CBY Tepaienbkuid, iKWl y CBOEMY BUCTYIII
3ra/iaB npo nam’ssTHUK b. XMenbHUIIbKOMY B KHEBi Ta Haanuc Ha HboMy «borgany XMelbHULIKOMY
- efvHas HeZeauMas Poccusi». Ha ymMKy fomoBifada, neit Hagnuc 6yB IiJIKOM He BiJiOBiHUM, 60
reTbMaH G0pPOBCS 3a BOJIIO YKPAiHCbKOr0 HApOJAy, ajle IPU LUX HOro CJI0BaX «JIeXTO 3 MPUCYTHIX
«BEPHBIX» [I0YaB KallJATH». Te3a Mpo Te, 1[0 BiH 60POBCA 3a HalliOHAJbHY JlepXKaBHICTb TaK0X
CYNPOBO/RKYETbCA KallyleM. BpelnTi-pewur, micjig KiJIbKOX HapOYUTHUX 3aKalllJIlOBaHb MaJIOPOCH
3aJIMLIMJIY Bive, He 6aXkalo4y clyXaTH KPUTHUKY Ha aJipecy pocilicbKoro Laps-caMoepxLsa2,

Ase Bxe 3a NMOpiBHAHO KOpOoTKUM 4ac [IpocBiTHROMY Bigginy CBY Ta ykpaiHCbKOMY aKTUBY
Tabopy BJaJ0CsSd i30/II0BAaTH II0 MEHIUICTh MOJIOHEHUX Ta MPHUEJHATH /0 YKpalHCbKOI crpaBU
TabopoBy 6isbiicTb. HecBijoMi mo/IoHeH] MOCTYMOBO «OAYKYyBaJsIM BiJi 3acTy[u» i BxKe MeHIIe i
MeHIlle KallJIsJIM Ha Biyax, CBifl MOBaKHUH BHECOK Yy X «JIiKYBaHHSI» BHOCUJIM YJIEeHU Tab0OPOBUX
CeKIlil — HallioHaJ/IbHOI, cCoLlia/IbHOI, BUJABHUYO0], TeaTpa/IbHOI, My3WUYHO-XOPOBOi, KOOIIEPAaTHUBHOI,
Ci40BOI.

3aKiH4eHHSA 8 HACMYNHOMY HOMepi.
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